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Dziatajac zgodnie z art. 38 ust. 4 Ustawy Prawo zaméwien publicznych zmienia sig tre$¢ Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zamédwienia dotyczacej postepowania prowadzonego w trybie przetargu
nieograniczonego na:

Zaprojektowanie i wykonanie robot budowlanych pod nazwa:
»Budowa elektrocieptowni opalanej biomasa jako podstawowego zrodta ciepta w systemie
cieptowniczym miasta Lebork”

1. Zmienia sie tre$¢ Zatgcznika Nr 13 do SIWZ (stanowigcego Zatgcznik Nr 3 do umowy) w nastepujacy
sposob:
- na str. 3 Zatacznika w pkt. ,Uktad hamulcowy” tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:
,hamulce pneumatyczne lub hydrauliczne”
- dodaje sie pkt. VI o tresci:
,VI. Transporter taSmowy (do transportu zrebek z rebaka).
Zamawiajacy oczekuje dostawy dwdch transporterow tasmowych przystosowanych do
transportu zrebek z rebakéw. Przewidywane sq mobilne przeno$niki na kotach, przeznaczone
do transportu zrebek, o dtugoSci umozliwiajacej sktadowanie zrebkéw na wysokos¢ do 4,0 m.”

2. Zmienia sie tre$¢ punktu 5.3.4.10.2. Zatgcznika Nr 1 do SIWZ (Program Funkcjonalno — Uzytkowy) w
nastepujacy sposab:
- wykresla sie tre$¢ zdania pigtego niniejszego punktu zastepujac ponizszym:

,2Urzadzenia podczyszczajace i wylot zaprojektowac i wykonaé dla przeptywu Q = 140,8 I/s”

3. Zmienia sie tre$¢ punktu 5.3.6.3. Zatacznika Nr 1 do SIWZ (Program Funkcjonalno — Uzytkowy) w

nastepujacy sposab:

- drugie zdanie otrzymuje brzmienie:
,Place oraz drogi nalezy odwodni¢ powierzchniowo do wpustéw deszczowych zgodnie z PN-EN
1401-1 i podtgczy¢ do istniejacego kolektora deszczowego, kiérego uktad podczyszczania i
wylot wykonac zgodnie z punktem 5.3.4.10.2.”
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